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5'il vous plait,
dites-moi...




Et mon cerveau commence
a jongler avec les variables. ]

ue vous
pouvez sauver
mon mari.

Un pourcentage de vérité médicale
froide contre un pourcentage
d'optimisme sage et réconfortant
doctoral.

Je n'ai jamais
été bon en maths. |

Je ne peux
pas vous mentir, |
lieutenant.

Nos options
sont limitées. Je
ferai de mon

mieux.

C’est ma faute. Je
I'ai convaincu de me
ejoindre au service

actif.

Il ne devait X
pas se téléporter sur
des planétes inexplorées
avec les équipes d'explo-
-rations, 11 devait rester
derriére son bureau a San
Francisco.

Je..je
comprends.

Vous avez raison.
Je ne l'aide pas
avec mes regrets

§'il n'avait pas été avec I'équipe,
il n'aurait pas pu sauver la vie
de deux de ses camarades.

Quoi qu'il I'ait Dites-moi,

infecté sur cette planéte, docteur, pourquoi
soyons reconnaissants avez-vous voulu vous : :
qu'il ait pu remonter enrdler ? Qu'est-ce qui a propos du fait

a bord vivant. vous a fait signer = d’avoir fui mon
r pour ¢a ? ' - ex-femme...

Est-ce que je fas b
une plaisanterie §




Ou est-ce que je dis la vérité ? A

I, Y -
N lIn'yapasde
e meilleur spectacle que

celui de Mére Nature.
Tu devrais au moins
essayer d'apprécier.

Des ratons
laveurs enragés ?
Tu penses qu'on

peut en trouver
un?

Pourquoi je

n'ai amené un
PADD pour
&8 jouer avec?

n'est pas ca I'impurtant, A f

Len. Tu es ici pour voir
tout ce qui est beau
directement sans
artifice, sans
technologie.

r SRR
nou:il nou: Alors nous
PETAONS :ff  mériterons de

mourir de faim et
d'étre mangés par
des ratons laveurs

Et ta mére
comprendrait,

Hé, Len ! Pas
trop haut..,

: _':. n




out va bien ! Tu
dois me permettre
-\ de m'amuser un

on peutla
voir en plein
jour?

Parce qu’elle est
au dessus de I'horizon.
Elle refléte la lumiére du
soleil assez brillamment
pour qu’on puisse la
voir en plein jour.

Tu penses
qu’on pourra
y aller en

vacances 7

verrons. Maman
n'est pas fan
des voyages
spatiaux.

Pourquoi ne
pas arréter de
regarder la Lune
et regarder...




Que fais-tu ? & - /

Qu'est-ce tu Okay...avec
vas faire 7 ca cela va aller,
T
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et ne bouge

pasle bras

Je m'en
occupe.




Quelle lecon
tires-tu de cela,
Léonard ?

n‘aurais pas
di monter si
haut...

Non, je parle
d’une lecon
\, médicale.

Quand tu n'as pas la
technologie dont tu as
besoin pour régler le
probléme.

Tu travailles
avec ce que tu

Ettu
n‘aurais pas
dii monter si

haut, en effet.

Pas de
visite sur la
Lune alors ?

Oublie ¢a.
Je garderai les
pieds sur terre
aintenant.

Non. Je
peux trés bien
la voir d'ici.




Plus tard

devenir un brillant
docteur comme

Nan. J'en
ai assez
Vi comime

Le régénérateur osseux a
marché comme un charme.
C'est plus facile avec les
jeunes. Vous étes construit
pour rebondir.

Tu n'es pas content
d’avoir un pére avec sa
propre clinique ? Tu aurais dii
attendre jusqu’a demain pour
étre soigné, sinon.

| Je pense... )

S ..queca
n'handicapera
pas mes chances
de devenir pro au
basket quand je
serai grand, n’est-,
cepas?

s'entrainer
maintenant
ou quoi ?
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Quinze ans plus tard | & A TN 2 Tu pensais A

X ?

7L B Du basket? que tu deviendrais :
Université du Mississippi % un joueur de basket B o
T \ o professionnel ? 2

| A ' : Qu'est-ce
! que celaa
de drdle 7
Hé bien, en dehors
du fait que la chose la
plus athlétique que je
t"aie vu faire est un rallye
a la biére andorienne..,

Tout est drile
la-dedans !

Tout le monde
a besoin d'un réve,
monsieur je sais tout.
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Disons que
Alors, quoi, mon ceil aiguisé du
= | tuaslaissé tomber |- .| diagnostics’est
e et tu suis les pas révélé étre meilleur
' du vieil homme ? gue mon tir sauté,

by

En parlant
de diagnostic
aiguisé..,

La voila.

Pamela
Branch.

Tu n'es pas
encore docteur,
Léonard.

Il est temps
pour le docteur
d’opérer. Regarde
et apprends,
Steven.

Détail technique.




Votre mal de téte est
causé par le froid de la
parla glace qui contracte les
bouche. vaisseaux sanguins
de vos sinus.

Respirez

Ouvrez
grand la bouche
et prenez lentement
une grande inspiration,
Laissez I'air chaud
atteindre le haut de
votre bouche...

suis Léonard

Et je vais
vous offrir un
nouveau cornet
de glace.

Ca..ca
part!

Merci!
Vous étes
un faiseur de




Tu sors Major de la
promo, tu épouses
la plus jolie fille

de I'Université.
‘ Tu as

heau étre une
quiche au
Basket...




Du moins, c'était la facon dont il
était de mon coté du lit d’hopital.

i & Voici Jenny

Pourquoi
tout le monde
rit quand je
leur dis¢a?

Vous vouliez
étre un pro. du
basket une fois
grand ?
HA HA HA HA

/ C'est juste .
[ marrant de vous
: imaginer courir
en short, Dr
McCoy.

Trop gentil.
Et toi, Jenny ?
Tu veux faire
quoi?

=\
Je me sens hypocrite }
de lui demander ca...

v

..parce je sais que malgré

toute la science donc je
dispose, je ne pourrais que
lui rendre la fin moins

Starfleet ? Tu
es plus courageuse
que moi. Tout ce
sombre espace

7/ Jerejoindrai

Starfleet. Je serai {oo
capitaine de
vaisseau.

—g

Dr McCoy,
je peux vous
parler s'il vous

- plait?




Je peux rentrer ala
maison, docteur
McCoy ? Je me sens

Encore
quelques tests,
Jenny. Ne t'inquiéte
pas, je ne serai
pas long.

C’est pire que ce
qu’on pensait, Léonard.
Nous avons tout essayé.
Il 'y a pas de moyen
de I'arréter.

\ Et le protocole

expérimental d’'Helsinki ?
Les derniers résultats...
T L s

--viennen
juste d'étre mis a
jour. La maladie s'est
adaptée aux ajustement:
d’interféron. __#
Il est temps de
nous interroger sur la
facon de rendre ses
derniers jours moins
pénibles.

Bon dieu,
Maggie, elle a neuf
ans ! Je ne vais
pas renoncer !

Nous avons
soigné toutes les maladies
terriennes. Je ne vais pas
laisser une nouvelle horreur
étre celle qui nous
fera reculer.

’ Alors je te
laisse dire ¢ca

aux parents. Mais
nous manquons
de temps...

L 1
1 I'ai toujours été bon pour
parler aux enfants, par
conire avec les adultes,
ce n'est pas ¢a.




Et cette tendance La prf_:miére année,
continuait a la maison, c’'était le bonheur.

Les années suivantes, Trop de travail, pour
plus tant que ca. nous deux. Trop peu

de communication.

La distance entre
nous a grandi..,

wjusqu’a ce qu'il n'y
ait plus rien a sauver.




..docteur... ?

Je veux vous

..Docteur parler de mon
McCoy... 7 vaisseau.

Celui dont
je serai capitaine...
dans Starfleet...

Parle-m’en, Il est grand.
Jenny... Vraiment grand. Et
) il a...trois nacelles,

pas deux...

Des nacelles... ?

Oh. Je ne
savais pas.

sur le coté...

Chut, ne...
m'interrompez
pas.. q

etil a..

il a un écran qui
enveloppe toute la
passerelle comme

une fenétre...




Léonard ?




-.tout autour de la
passerelle comme
une fenétre...

..alors, tout le temps,
quand vous étes sur .VOUS pouvez
la passerelle... voir les étoiles
PASSET...

votre femme,
Pamela
McCoy.

Excusez-
moi, étes-vous
Léonard
McCoy ?

convoqué
au tribunal,




Juste comme

¢a. Je ne peux

pas prétendre
étre surpris,
cependant.

L'eceuvre d’art bizarre
vulcaine dans
votre salon ?

Idem.
Jamais aimé
cette chose, de
toute fagon

Papa, je
dois te dire
quelque chose,
J'ai pensé a...

.. UNn nouveau
départ. Loin d'ici.
Vraiment loin.

Et tu t'inquietes pour
ton vieux seul
maintenant qu'il est
veuf.

Relax, fiston. Tu
serais surpris de
combien de veuves
la ville abrite.

Vieux
filou. Moi qui

. m'inquiétais

pour toi.
Bonne chance, fils.§

Et rappelle-toi.
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Votre contact
avec les patients
est atroce.

..travaille toujours
avec ce que tu as.

Vous n'en
avez aucune
idée, cadet. Alors
ne me faites pas
venir un docteur
pour vous

C’'était une
erreur.

Jarrive,
jlarrive...

Une
terrible
erreur.

¥ Je vous ‘W
ai dit que je
n'ai pas besoin

d’un docteur,
j’en suis un. £

Retournez
a votre siége,

J'en avais
un, bien placé
dans les chiottes,
la otril n'y a pas
d'hublot.

Surveillez votre
langage et retournez
a votre siége.
Maintenant !

Je souffre
d’aviaphobie. Ca veut
dire la peur de mourir
dans tout ce qui
vole.

Pour votre
propre sécurité,
asseyez-vous, ou je
vous ferai asseoir
de force.

Et voila comment mes
aventures ont commence. ja
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Il yaeuune -
= ellipse aprés ca.

De nouveaux
collégues.

Etbien sfr, une - - Quoi que votre mari ait
galaxie entiére pleine -' = | aprape ok 13 planéte, -
de nouveaux moyens [ 4 ~ . se trnu\r? etre‘une sacree
Firremalade: f ] : : - salop_er'le résistant a nos

X - traitements standards

J xénologiques.

J'ai un énorme
avantage ici que je
n'avais pas sur Terre.




Avec chaque nouvel endrolt
que nous décuuvruns ‘
2 /"

went la possib lllté
de nouvelles solutions.

Des nouveaux
remedes.

C'est comme
papa m'avait dit...




Je suis
d'accord.
Vous ne
m'avez jamais
dit, docteur...
qu’est-ce qui
vous a fait
signer pour
Starfleet ?

On m'a
Vous étes [ déjaappelé |
un faiseur comme ¢a. Mais)
c'estfaux. J
- Il se trouve
seulement que la
saloperie que vous
avez attrapée lors de
I'exploration avait des
point commun avec
quelques choses
que j'avais déja
rencontrées,

Disons
qu'une...

vieille amie me
I'a recommandé.

Mais je
vous confine au
travail administratif

pour un moment.
Plus de
téléportation.
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C'est dréle. Je pensais que rien ne
serais plus siir que le Mississippi.

£

C'est pourtant la-bas
que je me suis perdu,

—L L

Et il m'a fallu voyager
dans la galaxie pour
me retrouver.

-.INais je pense que tu
I'aimerais quand méme.

Une nouvelle maison.
-‘-"""-—.__

L'écran ne se déploie
pas tout autour de la
passerelle, Jenny...

b o
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